
                                                          

 
DODATOK č. 16 

k ZMLUVE   O POSKYTNUTÍ   NENÁVRATNÉHO   FINANČNÉHO   PRÍSPEVKU 
 

ČÍSLO ZMLUVY:  VS-3/2009-KaHR 
 
TÁTO ZMLUVA je uzavretá v zmysle § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení 
neskorších predpisov, v zmysle §15 ods. 1 zák. č. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej 
z fondov Európskeho spoločenstva v znení neskorších predpisov a v zmysle § 20 ods. 2 zákona č. 
523/2004 Z. z. o rozpočtových pravidlách verejnej správy a o zmene a doplnení niektorých zákonov 
medzi: 
 
Poskytovateľom 

názov  : Ministerstvo hospodárstva SR 
sídlo : Mierová 19, 827 15 Bratislava 212 
IČO : 00 686 832 
konajúci : Ing. Peter Žiga, minister  
 
v zastúpení2   
názov : Slovenská inovačná a energetická agentúra 
sídlo : Bajkalská 27, 827 99  Bratislava 
IČO : 00 002 801  
DIČ : 2020877749  
konajúci : JUDr. Svetlana Gavorová, generálna riaditeľka SIEA 
na základe splnomocnenia zo dňa 28.2.2008 v znení neskorších doplnkov a zmien  
poštová adresa1 :  
(ďalej len „Poskytovateľ“)  

 
a 
 
Prijímateľom 

názov : Mesto Trnava 
sídlo : Hlavná ulica 1, 917 71 Trnava, Slovenská Republika 
konajúci : JUDr. Peter Bročka, LL.M., primátor  
   Mgr. Tibor Pekarčík, 1. zástupca primátora  
IČO : 00 313 114 
DIČ : 2021175728 
banka : Prima banka Slovensko, a.s. 
IBAN :  
poštová adresa1 : xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx 

   
   
(ďalej len „Prijímateľ“) 
 

   (Poskytovateľ a Prijímateľ sa pre účely tejto Zmluvy označujú ďalej spoločne aj   
   ako „Zmluvné strany“) 

                                                 
1 Vyplní sa v prípade, ak je poštová adresa (korešpondenčná adresa) Zmluvnej strany odlišná od adresy jej sídla.  
2 Vyplní sa v prípade, ak zmluvu uzatvára sprostredkovateľský orgán pod  riadiacim orgánom, ktorý koná v mene riadiaceho orgánu. 
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ČLÁNOK  I.   PREDMET DODATKU 
 
 

1.1 Zmluvné strany sa v zmysle článku 6. ZMENA ZMLUVY odsek 6.1 Zmluvy o poskytnutí 
nenávratného finančného príspevku, uzatvorenej medzi nimi dňa 25.2.2009, evidovanej pod 
číslom: VS-3/2009-KaHR (ďalej len „Zmluva“), dohodli na nasledovných zmenách: 
 

Článok 1.   ÚVODNÉ USTANOVENIA 

 

ods. 1.1. Definície sa dopĺňa o nasledovné definície: 

 

Čisté príjmy - rozdiel medzi príjmami (v pôsobnosti článku 55 Nariadenia 1083) zvýšenými o 
prípadnú zostatkovú hodnotu investície a prevádzkovými výdavkami projektu v rámci celého 
referenčného obdobia. Súčasťou prevádzkových výdavkov môžu byť výdavky vzniknuté počas 
realizácie projektu ako aj ďalšie výdavky vzniknuté počas prevádzkovej fázy projektu (napr. 
obnova zariadenia s kratšou životnosťou, výnimočná údržba). 

Diskontácia - slúži na vyčíslenie súčasnej hodnoty budúcich príjmov a výdavkov  
(prevádzkových a/alebo investičných) prostredníctvom diskontnej sadzby. Pre potreby 
Finančnej analýzy je používaná tzv. nominálna diskontná sadzba zohľadňujúca aj vplyv inflácie;  

Finančná analýza projektu - posúdenie finančnej výkonnosti projektu pomocou finančných 
ukazovateľov zostavených na základe diskontovaných peňažných tokov. V prípade Projektov 
generujúcich príjmy podľa čl. 55 Nariadenia 1083, u ktorých je možné vopred objektívne 
odhadnúť príjmy, sa na jej základe stanovuje výška NFP; 

Finančná medzera - predstavuje rozdiel medzi súčasnou hodnotou celkových investičných 
výdavkov projektu a súčasnou hodnotou Čistých príjmov z projektu odhadovaných počas 
referenčného (sledovaného) obdobia. Výška Finančnej medzery zároveň predstavuje 
maximálnu výšku (diskontovaného) oprávneného výdavku podľa čl. 55 ods. 2 Nariadenia 1083. 
Aplikuje sa na Projekty generujúce príjem, kde je možné vopred objektívne odhadnúť príjmy; 

Finančné ukončenie Projektu – v nadväznosti na čl. 88 ods. 1 Nariadenia 1083 nastane dňom, 
kedy došlo k Ukončeniu prác na Projekte a súčasne bol zodpovedajúci NFP Prijímateľovi 
uhradený. Momentom Finančného ukončenia Projektu sa začína obdobie udržateľnosti 
projektu; 

Investičné výdavky - výdavky na obstaranie hmotného a nehmotného majetku, vrátane 
výdavkov súvisiacich s obstaraním tohto majetku v zmysle zákona o dani z príjmov. Investičné 
výdavky majú priamu väzbu a súvislosť s projektom; 

Miera finančnej medzery - predstavuje podiel Finančnej medzery na diskontovaných 
investičných výdavkoch. 

Projekt generujúci príjmy (čl. 55 ods. 1 Nariadenia 1083/2006) - každý projekt zahrňujúci 
investíciu do infraštruktúry, ktorej používanie je spoplatnené a priamo hradené užívateľmi, 
alebo každý projekt zahrňujúci predaj alebo prenájom pozemkov alebo stavieb, alebo každé 
poskytovanie služieb za poplatok. 

V zmysle čl. 55 Nariadenia 1083/2006 sa tieto projekty delia na projekty kde: 

a) je možné dopredu objektívne odhadnúť príjem čl. 55 ods. 2 Nariadenia 1083/2006 

Projekty majú spracovanú Finančnú analýzu. Počas prác na projekte, po ukončení 
prác na projekte a počas monitorovania po ukončení realizácie projektu sa sleduje, či 
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nedochádza k zmenám v údajoch použitých pri výpočte Finančnej analýzy. Zmeny 
majú za následok rekalkuláciu Finančnej analýzy a Finančnej medzery. Takto vyčíslené 
rozdiely je prijímateľ povinný vrátiť v súlade s postupom uvedeným v tejto Zmluve. 

b) nie je možné dopredu objektívne odhadnúť príjem čl. 55 ods. 3 Nariadenia 
1083/2006 

Projekty nemajú spracovanú Finančnú analýzu. Počas prác na projekte, po ukončení 
prác na projekte a počas 5 rokov monitorovania po finančnom ukončení projektu sa 
sleduje aké Čisté príjmy projekt dosahuje. Tieto Čisté príjmy je prijímateľ povinný 
vrátiť Poskytovateľovi podľa postupov uvedených v tejto Zmluve. Po uplynutí 5 rokov 
monitorovania po finančnom ukončení projektu nie je dotknutá povinnosť prijímateľa 
predkladať monitorovacie správy až do ukončenia obdobia udržateľnosti projektu 

Realizácia aktivít Projektu – obdobie, v rámci ktorého Prijímateľ realizuje jednotlivé aktivity 
Projektu, ktoré začína Začatím prác na Projekte, najskôr však dňom 28. novembra 2007, a končí 
Finančným ukončením Projektu. V rámci tohto obdobia sa osobitne sleduje doba od Začatia 
prác na projekte do Ukončenia prác na Projekte, ktorá nesmie byť dlhšia ako 36 mesiacov od 
Začatia prác na Projekte, s ohľadom na možné predĺženie tejto doby po splnení podmienok 
uvedených v článku 8 VZP (ďalej aj ako „Doba fyzickej realizácie Projektu); za žiadnych 
okolností však Doba fyzickej realizácie Projektu nesmie prekročiť termín stanovený v čl. 56 
Nariadenia 1083/2006, t.j. 31.12.2015. Doba fyzickej realizácie projektu zodpovedá 
oprávnenému obdobiu stanovenému vo Výzve na predkladanie žiadostí o NFP; 

Ukončenie prác na Projekte (t.j. fyzické ukončenie Projektu, ktoré je v Systéme riadenia 
označené aj ako „ukončenie realizácie aktivít projektu“) nastane dňom, kedy sa fyzicky 
zrealizovali všetky Aktivity Projektu (hlavné aj podporné aktivity Projektu) a sú zrealizované 
a uhradené všetky (oprávnené i neoprávnené) výdavky všetkým Dodávateľom Prijímateľa 
a tieto sú premietnuté do účtovníctva Prijímateľa v zmysle príslušných právnych predpisov SR a 
podmienok stanovených v Zmluve o poskytnutí NFP, pričom tento deň musí Prijímateľ uviesť v 
Záverečnej monitorovacej správe; 

Výnos - vzniká na základe úročenia poskytnutého NFP; 

Výrazná zmena podmienok pre projekty generujúce príjem – predstavuje zmenu v údajoch 
zadávaných do Finančnej analýzy, ktorá spôsobí zmenu (pokles) Miery finančnej medzery o 5% 
a viac oproti plánovanej hodnote Miery finančnej medzery. 

Zmena podmienok pre projekty generujúce príjmy - na účely tejto Zmluvy sa pod týmto 
pojmom rozumie zmena, ktorá nastáva v prípade, ak:  

a) určité zdroje príjmov neboli zohľadnené pri výpočte finančnej medzery pri predložení 
žiadosti o NFP alebo nové zdroje príjmov sa objavili počas monitorovania čistých príjmov 
na základe monitorovacích správ alebo 

b) dochádza k zmenám v tarifnej politike; 

 

Článok 3. VÝDAVKY PROJEKTU A NFP 

 

ods. 3.1. sa mení nasledovne: 

a) maximálna výška celkových investičných výdavkov na realizáciu Aktivít Projektu 
predstavuje 10 571 963,90 EUR (slovom Desaťmiliónovpäťstosedemdesiatjedentisíc- 
deväťstošesťdesiattri 90/100 eur),  
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b) celkové oprávnené výdavky na realizáciu Aktivít Projektu predstavujú sumu 7 298 405,40 
EUR (slovom Sedemmiliónovdvestodeväťdesiatosemtisícštyristopäť 40/100 eur),  

c) Poskytovateľ poskytne Prijímateľovi nenávratný finančný príspevok maximálne do výšky 
6 933 485,13 EUR (slovom Šesťmiliónovdeväťstotridsaťtritisícštyristoosemdesiatpäť 13/100 
eur), čo predstavuje 95% z celkových oprávnených výdavkov na realizáciu Aktivít Projektu 
uvedených v ods. 3.1. písm. b) tohto článku zmluvy vzhľadom na intenzitu pomoci 
schválenú pre Opatrenie 1.2 OP KaHR. 

d) Prijímateľ vyhlasuje, že má zabezpečené zdroje financovania Projektu vo výške  

5 % (slovom päť percent) z celkových oprávnených výdavkov na realizáciu Aktivít Projektu 
uvedených v ods. 3.1. písm. b) tohto článku zmluvy vzhľadom na intenzitu pomoci 
schválenú pre Opatrenie 1.2 OP KaHR a zároveň vyhlasuje, že má zabezpečené ďalšie 
zdroje financovania Projektu na úhradu všetkých neoprávnených výdavkov Projektu 
vrátane výdavkov neoprávnených na financovanie zo zdrojov EÚ a štátneho rozpočtu SR na 
spolufinancovanie v dôsledku výpočtu Finančnej medzery vo výške 3 638 478,77 EUR 
(slovom: Trimiliónyšesťstotridsaťosemtisícštyristosedemdesiatosem 77/100 eur). 

 

ods. 3.2. sa mení nasledovne: 

„Celková výška nenávratného finančného príspevku uvedená v ods. 3.1. písm. c) tohto článku Zmluvy 
o poskytnutí NFP nesmie byť prekročená, s výnimkou prekročenia najviac do výšky 1 EUR (slovom: 
jedno euro), a to len z technických dôvodov na strane Poskytovateľa“.   

 

Článok 6. ZMENA  ZMLUVY  

 

ods. 6.8. sa mení nasledovne: 

„Výška NFP uvedená v článku 3. ods. 3.1 písm. c) tejto Zmluvy o poskytnutí NFP nie je ustanovením 
odseku 6.3. a 6.5. tohto článku dotknutá.“ 

 

 

Príloha č. 1 – Všeobecné zmluvné podmienky 

 

Článok 4  POVINNOSŤ POSKYTOVAŤ INFORMÁCIE A PREDKLADAŤ MONITOROVACIE SPRÁVY 

 

ods. 4, 5, 6 sa menia nasledovne: 

4. Záverečná monitorovacia správa. Prijímateľ je povinný predložiť Poskytovateľovi Záverečnú 
monitorovaciu správu najneskôr do 15. dňa mesiaca nasledujúceho po mesiaci, v ktorom došlo k 
Ukončeniu prác na Projekte, v súlade s čl. 2.4 Zmluvy o poskytnutí NFP, za splnenia týchto 
podmienok: 

(i) sú zrealizované a uhradené všetky (oprávnené i neoprávnené) výdavky všetkým 
Dodávateľom Prijímateľa a tieto sú premietnuté do účtovníctva Prijímateľa v zmysle 
príslušných právnych predpisov SR a podmienok stanovených v Zmluve o poskytnutí 
NFP a súčasne  

(ii)  v prípade projektov, na ktorých realizáciu bolo vydané stavebné povolenie, 
predložením právoplatného kolaudačného rozhodnutia bez vád a nedorobkov. 
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Termín na predloženie záverečnej monitorovacej správy začína plynúť najskôr prvým dňom 
mesiaca nasledujúceho po mesiaci, kedy došlo k Ukončeniu prác na Projekte. 

 Záverečná monitorovacia správa Projektu obsahuje okrem iného:  
a) reálne dosiahnuté hodnoty výsledkových ukazovateľov Projektu, vrátane merateľných 

ukazovateľov horizontálnych priorít tam, kde je to relevantné,  
b) zoznam výstupov jednotlivých Aktivít Projektu,  
c) ďalšiu dokumentáciu požadovanú zo strany Poskytovateľa vo vzťahu k overeniu výsledkov 

Projektu (napr. kolaudačné rozhodnutie a pod.); 
d) k záverečnej monitorovacej správe Prijímateľ prikladá prílohu sumarizujúcu prehľad 

realizácie investičných výdavkov, ako aj prílohu sumarizujúcu prehľad príjmov a výdavkov. 
Výšku príjmov a výdavkov monitorovaného obdobia musí Prijímateľ náležite zdokladovať 
prostredníctvom využitia analytickej evidencie príjmov a výdavkov viažucich sa na 
realizovaný projekt. Súčasťou predkladaných dokladov je tiež odpisový plán majetku 
nadobudnutého / zhodnoteného z prostriedkov NFP (daňové odpisy). Poskytovateľ môže 
požadovať od Prijímateľa predloženie monitorovacej správy aj mimo termínov pevne 
stanovených v tejto Zmluve o poskytnutí NFP. 

5. Následná monitorovacia správa. Prijímateľ sa zaväzuje predkladať Poskytovateľovi Následné 
monitorovacie správy počas 5 rokov od Finančného ukončenia Projektu. Následné 
monitorovacie správy je Prijímateľ povinný predkladať Poskytovateľovi do 15. dňa mesiaca 
nasledujúceho po sledovanom období, ktorým je predchádzajúcich 12 mesiacov. Prvé sledované 
obdobie začína plynúť od prvého dňa kalendárneho mesiaca, v ktorom došlo k Finančnému 
ukončeniu Projektu. V prípade, ak k Finančnému ukončeniu Projektu došlo neskôr ako 
k Ukončeniu prác na Projekte, prvá Následná monitorovacia správa bude zahŕňať okrem 
monitorovaného obdobia aj obdobie od Ukončenia prác na Projekte do Finančného ukončenia 
Projektu.  

Následná monitorovacia správa Projektu obsahuje: 

a) aktuálne hodnoty dopadových ukazovateľov Projektu, vrátane merateľných ukazovateľov 
horizontálnych priorít tam, kde je to relevantné a v prípade poslednej Následnej 
monitorovacej správy aj zdôvodnenie v prípade nedosiahnutia stanovených hodnôt 
merateľných ukazovateľov dopadu, vrátane ukazovateľov horizontálnych priorít ES; 

b) údaje, ktoré sú potrebné pre overenie splnenia podmienky udržania výsledkov Projektu 
v zmysle čl. 57 Nariadenia 1083. Za podstatnú zmenu projektu sa považuje napríklad 
splynutie, zlúčenie, rozdelenie, zmena právnej formy, predaj podniku alebo jeho časti, 
transformácia, alebo iná forma právneho nástupníctva prijímateľa, na základe ktorej dôjde 
k zmene identifikačného čísla Prijímateľa; 

c) k následnej monitorovacej správe prikladá Prijímateľ prílohu sumarizujúcu prehľad príjmov 
a výdavkov. Výšku príjmov a výdavkov monitorovaného obdobia musí Prijímateľ náležite 
zdokladovať prostredníctvom využitia analytickej evidencie príjmov a výdavkov viažucich sa 
na realizovaný projekt. Poskytovateľ môže požadovať od Prijímateľa predloženie 
monitorovacej správy aj mimo termínov pevne stanovených v tejto Zmluve o poskytnutí 
NFP. 

 

6. V prípade nesprávností alebo neúplnosti Monitorovacích správ uvedených v odsekoch 3 až 5 
tohto článku Poskytovateľ poskytne Prijímateľovi primeranú lehotu na odstránenie nedostatkov, 
nie kratšiu ako 7 dní, maximálne však 14 dní. Prijímateľ je povinný v priebehu tejto lehoty 
nedostatky odstrániť, resp. Monitorovaciu správu Projektu doplniť. V prípade rozporu 
Monitorovacej správy Projektu so skutkovým stavom realizácie aktivít Projektu alebo so 
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Zmluvou o poskytnutí NFP je Prijímateľ povinný v lehote určenej Poskytovateľom tento rozpor 
odôvodniť. 

 

Čl. 4. sa dopĺňa o nasledovné odseky 13 až 15: 

 

13. O zmene podmienok pre projekty generujúce príjem je Prijímateľ povinný informovať 
Poskytovateľa v monitorovacích správach projektu v súlade s ods. 1 tohto článku VZP. 

14. Ak nastane Výrazná zmena podmienok pre projekty generujúce príjem počas monitorovania 
Čistých príjmov v súlade s článkom 55 ods. 4 všeobecného nariadenia: 

a) a ešte nedošlo k poskytnutiu celého NFP v súlade s čl. 3.1 Zmluvy o poskytnutí NFP, 
zmluvné strany sa zaväzujú uzavrieť dodatok k Zmluve o poskytnutí NFP, ktorým sa 
upraví čl. 3.1 Zmluvy o poskytnutí NFP v nadväznosti na rozdiel medzi NFP 
vypočítaným na základe metódy Finančnej medzery pri žiadosti o NFP a NFP 
vypočítaným rekalkuláciou Finančnej medzery; v prípade, ak je rozdiel podľa 
predchádzajúcej vety vyšší ako NFP, ktorý je ešte Poskytovateľ povinný poskytnúť 
Prijímateľovi, zmluvné strany sa zaväzujú uzavrieť dodatok k Zmluve o poskytnutí 
NFP, ktorým sa upraví čl. 3.1 Zmluvy o poskytnutí NFP a zostatok rozdielu je 
Prijímateľ povinný vrátiť podľa čl. 10 ods. 1 písm. h) VZP, 

b) a ak už bol poskytnutý celý NFP v súlade s čl. 3.1 Zmluvy o poskytnutí NFP zo strany 
Poskytovateľa, Prijímateľ je povinný vrátiť poskytnutý NFP alebo jeho časť podľa čl. 
10 ods. 1 písm. h) VZP vo výške zodpovedajúcej rozdielu medzi NFP vypočítaným na 
základe metódy Finančnej medzery pri žiadosti o NFP a NFP vypočítaným 
rekalkuláciou Finančnej medzery; 

c) rekalkulácia Finančnej analýzy projektu a Miery finančnej medzery sa vykoná aj 
v prípade, ak počas obdobia monitorovania nedošlo k identifikácii Výraznej zmeny 
podmienok pre projekty generujúce príjmy, a to najneskôr pred ukončením 
operačného programu. Pri ukončovaní projektu sa identifikujerekalkuláciou , či došlo 
k Výraznej zmene a s tým súvisiacou potrebou vysporiadať finančné vzťahy podľa čl. 
10 ods. 1 písm. h) VZP. 

Tento odsek sa vzťahuje výlučne na Projekty generujúce príjmy podľa čl. 55 ods. 2 nariadenia 
ES 1083/2006, pri ktorých je možné dopredu objektívne odhadnúť príjem z Projektu. 

15. Monitorovacie správy Projektu sú Poskytovateľovi doručované v stanovených lehotách 
v elektronickej forme prostredníctvom verejnej časti ITMS a v písomnej forme. 

 
 

Článok 10 VYSPORIADANIE FINANČNÝCH VZŤAHOV A ZMLUVNÁ POKUTA 
 

ods. 1 písm. e) sa mení nasledovne: 

 

e) vrátiť Čistý príjem z Projektu v prípade, ak počas realizácie aktivít Projektu alebo v období piatich 
rokov od Ukončenia prác na Projekte (najneskôr pri konečnom uzavretí operačného programu), 
došlo k vytvoreniu Čistého príjmu podľa článku 55 ods. 3 Nariadenia Rady (ES) č. 1083/2006 
v platnom znení (relevantné pre projekty generujúce príjem, kde nie je možné dopredu objektívne 
odhadnúť príjem). 
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ods. 1. sa dopĺňa o nasledovné písm. g) a h): 
 

g) vrátiť NFP alebo jeho časť, ak Prijímateľ porušil pravidlá a postupy Verejného obstarávania;  

 

h) vrátiť NFP alebo jeho časť v iných prípadoch, ak to ustanovuje táto Zmluva o poskytnutí NFP. 
 

ods. 3 až 8 sa menia nasledovne: 

 

3. V prípade vzniku povinnosti vrátenia odvodu výnosu podľa ods. 1 písm. f) tohto článku VZP je 
Prijímateľ povinný odviesť výnos do 31. januára roku nasledujúceho po roku, v ktorom vznikol 
výnos. V prípade vzniku povinnosti vrátenia Čistého príjmu podľa ods. 1 písm. e) tohto článku VZP 
je Prijímateľ povinný vrátiť Čistý príjem do 31. januára roku nasledujúceho po roku, v ktorom bola 
zostavená účtovná závierka, alebo, ak sa na Prijímateľa vzťahuje povinnosť overenia účtovnej 
závierky audítorom v súlade s ustanoveniami zákona o účtovníctve o overovaní účtovnej závierky 
audítorom, po roku, v ktorom bola účtovná závierka audítorom overená. Prijímateľ je povinný 
bezodkladne (odkedy sa o sume výnosu alebo Čistého príjmu dozvedel) oznámiť Poskytovateľovi 
príslušnú sumu a požiadať Poskytovateľa o informáciu k podrobnostiam vrátenia Čistého príjmu, 
alebo odvodu výnosu (napr. č. účtu, variabilný symbol). Poskytovateľ zašle túto informáciu 
Prijímateľovi bezodkladne v písomnej forme. V prípade, že Prijímateľ Čistý príjem nevráti, resp. 
výnos neodvedie riadne a včas, Poskytovateľ bude postupovať rovnako ako v prípade povinnosti 
vrátenia NFP alebo jeho časti vzniknutej podľa ods. 1 písm. a) až d) a g) až h) tohto článku VZP. 

4. Povinnosť vrátenia NFP alebo jeho časti podľa ods. 1 písm. a) až d) a g) až h) tohto článku VZP, ako 
aj v prípade postupu podľa poslednej vety ods. 3 tohto článku VZP, jeho rozsah stanoví 
Poskytovateľ v „Žiadosti o vrátenie finančných prostriedkov“ (ďalej len „ŽoV“), ktorú zašle 
Prijímateľovi. V prípade odstúpenia od zmluvy podľa ods. 2 tohto článku Poskytovateľ nezasiela 
Žiadosť o vrátenie finančných prostriedkov, ale požiada Prijímateľa o vrátenie poskytnutého NFP 
priamo v odstúpení od zmluvy (odstupujúcom prejave vôle) na základe §351 ods. 2 zák. 513/1991 
Zb. Obchodný zákonník v platnom znení a na základe tejto Zmluvy o poskytnutí NFP.  

5. Poskytovateľ v ŽoV uvedie výšku NFP, výšku Čistého príjmu alebo výnosu, ktorú má Prijímateľ 
vrátiť, resp. odviesť a zároveň určí čísla účtov, na ktoré je Prijímateľ povinný vrátenie, resp. 
odvedenie vykonať.  

6. Prijímateľ je povinný odviesť výnos, resp. vrátiť NFP alebo jeho časť alebo Čistý príjem uvedený 
v ŽoV do 50 dní (slovom päťdesiatich dní) odo dňa doručenia ŽoV. V prípade, ak Prijímateľ túto 
povinnosť nesplní, Poskytovateľ oznámi porušenie finančnej disciplíny príslušnej správe finančnej 
kontroly (ak ide o porušenie finančnej disciplíny) alebo Úradu pre verené obstarávanie (ak ide o 
porušenie pravidiel a postupov verejného obstarávania). 

7. Prijímateľ je povinný v lehote do desiatich kalendárnych dní od uskutočnenia vráteniaNFP alebo 
jeho časti alebo vrátenia Čistého príjmu, resp. odvedenia výnosu, ktoré sa uskutočnilo formou 
platby na účet, oznámiť Poskytovateľovi toto vrátenie, resp. odvedenie na tlačive „Oznámenie 
o vysporiadaní finančných vzťahov“. Prílohou „Oznámenia o vysporiadaní finančných vzťahov“ je 
výpis z bankového účtu.  

8. Prijímateľ je povinný vrátiť NFP alebo jeho časť alebo Čistý príjem, resp. odviesť výnos 
s vyznačením identifikácie platieb v súlade s platným Systémom finančného riadenia, resp. 
metodickým usmernením Ministerstva financií SR k identifikácii platieb na účely jednoznačného 
určenia typu finančného vysporiadania nenávratného finančného príspevku zo štrukturálnych 
fondov a kohézneho fondu pre konečných prijímateľov/príjemcov pomoci/prijímateľov 
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zverejneným vo Finančnom spravodajcovi a na internetovej stránke Ministerstva financií SR, 
prípadne na základe písomnej inštrukcie Poskytovateľa.  

 

Čl. 10. sa dopĺňa o nasledovné odseky 13 až 15: 
 

13. Pohľadávku Poskytovateľa voči Prijímateľovi na vrátenie NFP alebo jeho časti alebo Čistého príjmu 
a pohľadávku Prijímateľa voči Poskytovateľovi na poskytnutie NFP podľa Zmluvy o poskytnutí NFP 
je možné vzájomne započítať; to neplatí, ak je Prijímateľom štátna rozpočtová organizácia. 

14. Započítanie podľa ods. 13 tohto článku VZP môže vykonať Poskytovateľ na základe podnetu oboch 
zmluvných strán. Podnetom na vzájomné započítanie zo strany Prijímateľa je predloženie ŽoP 
s priloženým „Oznámením o vysporiadaní finančných vzťahov“ Poskytovateľovi, a to v lehote 
splatnosti vrátenia NFP alebo jeho časti alebo Čistého príjmu podľa ods. 6. Poskytovateľ vykoná 
započítanie z vlastného podnetu na základe ŽoP predloženej Prijímateľom a túto skutočnosť 
oznámi bezodkladne Prijímateľovi. 

15. V prípade, ak Poskytovateľ so vzájomným započítaním navrhnutým zo strany Prijímateľa 
spôsobom podľa ods. 14 nesúhlasí, vzájomné započítanie nevykoná a oznámi túto skutočnosť 
bezodkladne Prijímateľovi. V takomto prípade je Prijímateľ povinný vrátiť NFP alebo jeho časť 
alebo Čistý príjem určený v ŽoV už doručenej Prijímateľovi podľa ods. 4 až 6 tohto článku VZP do 
30 (tridsiatich) dní od doručenia tohto oznámenia. Ustanovenia ods. 4 až 8 tohto článku VZP sa 
použijú primerane. 

 
 

Príloha č. 2 Zmluvy o poskytnutí NFP „Predmet podpory NFP“ sa ruší a nahrádza sa novou Prílohou č. 
2, ktorá sa nachádza v prílohe tohto Dodatku a tvorí jeho neoddeliteľnú súčasť.  

 

Príloha č. 5 Zmluvy o poskytnutí NFP „Monitorovacia správa projektu“ sa ruší a nahrádza sa novou 
Prílohou č. 5, ktorá sa nachádza v prílohe tohto Dodatku a tvorí jeho neoddeliteľnú súčasť.  

 

Príloha č. 10 Zmluvy o poskytnutí NFP „Následná monitorovacia správa“ sa ruší a nahrádza sa novou 
Prílohou č. 10, ktorá sa nachádza v prílohe tohto Dodatku a tvorí jeho neoddeliteľnú súčasť.  

 

Príloha č. 11 Zmluvy o poskytnutí NFP „Rozpočet projektu“ sa ruší a nahrádza sa novou Prílohou č. 
11, ktorá sa nachádza v prílohe tohto Dodatku a tvorí jeho neoddeliteľnú súčasť.  
 
 
ČLÁNOK  II.   OSTATNÉ USTANOVENIA 
 
 
2.1 Ostatné ustanovenia Zmluvy, ktoré nie sú týmto dodatkom dotknuté, svoj obsah 

nemenia, zostávajú zachované a účinné v doterajšej úprave. 
 
 
ČLÁNOK III.  ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 
 
 
3.1 Tento dodatok nadobúda platnosť dňom jeho podpisu obidvomi zmluvnými stranami 

a nadobúda účinnosť dňom nasledujúcim po dni jeho zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv 
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podľa zákona č. 211/2000 Z.z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) v znení neskorších predpisov.  

3.2 Tento dodatok je vyhotovený v 6 rovnopisoch, z ktorých Prijímateľ dostane 2 rovnopisy a 4 
rovnopisy dostane Poskytovateľ.  

3.3 Zmluvné strany vyhlasujú, že si text dodatku riadne a dôsledne prečítali, jeho obsahu a 
právnym účinkom porozumeli, ich zmluvné prejavy sú dostatočne slobodné, jasné, určité a 
zrozumiteľné, podpisujúce osoby sú oprávnené na podpis tohto dodatku a na znak súhlasu ho 
vlastnoručne podpísali. 

 

 

Za Poskytovateľa v zastúpení, v Bratislave, dňa:  

 

 
Podpis: ........................................ JUDr. Svetlana Gavorová, generálna riaditeľka SIEA 
Pečiatka:  

 

 

 

Za Prijímateľa v ........................................, dňa: 
 
 
 
Podpis: ........................................ JUDr. Peter Bročka, LL.M., primátor 
 
 
 
Podpis: ........................................ Mgr. Tibor Pekarčík, 1. zástupca primátora 
Pečiatka: 

 

 

 

 

 

 

 
Prílohy: 
Príloha č. 2 Predmet podpory NFP  
Príloha č. 5 Monitorovacia správa projektu 
Príloha č. 10 Následná monitorovacia správa 
Príloha č. 11 Rozpočet Projektu 
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PREDMET PODPORY NFP 
 

 

1. Všeobecné informácie o Projekte  
Názov Projektu Mestský priemyselný a technologický park Trnava  
Kód ITMS 25110220004 
Operačný program Konkurencieschopnosť a hospodársky rast 
Spolufinancovaný z ERDF a Štátneho rozpočtu 
Prioritná os Inovácie a rast konkurencieschopnosti 
Opatrenie Podpora spoločných služieb pre podnikateľov 

Prioritná téma Podiel prioritnej témy z celkových výdavkov 
Projektu (%) Forma financovania 

03 Výskum a technický rozvoj (VTR), 
inovácie a podnikanie 

100% 01 Nenávratná dotácia 

   
   

Hospodárska činnosť Podiel hospodárskej činnosti z celkových 
výdavkov Projektu (%) Územná oblasť 

17- Verejná správa 100% 01 -Mestské 
   
   
 

 
2. Miesto realizácie Projektu 
NUTS II NUTS II – Západné Slovensko  
NUTS III NUTS III – Trnavský kraj  
Okres Trnava 
Obec Trnava  
Ulica Priemyselná  
Číslo 5 
 

 
3. Ciele Projektu 
Cieľ projektu Revitalizácia a modernizácia mestského priemyselného areálu za účelom 

vytvorenia priestorových možností pre pôsobenie firiem, podporenia rastu ich  
konkurencieschopnosti a inovačného potenciálu  
 

Špecifický cieľ projektu 1 Zvýšenie počtu podnikateľských subjektov pôsobiacich v zrevitalizovanom 
hnedom parku a vytvorenie nových pracovných miest za účelom diverzifikácie 
priemyselnej výroby v trnavskom regióne 

Špecifický cieľ projektu 2 Zvýšenie priemyselných aktivít v regióne zameraných na oblasti vyšších 
technológií podporujúcich rozvoj znalostnej spoločnosti, transfer výsledkov vedy 
a výskumu medzi výrobnou sférou a výskumno-vzdelávacími inštitúciami 

Špecifický cieľ projektu 3 Vytvorenie informačného, komunikačného, technologického a inštitucionálneho 
zázemia pre realizáciu inovatívnych podnikateľských zámerov predovšetkým 
v oblasti strojárskeho, elektrotechnického, energetického a plastového priemyslu 
v spolupráci s Automobilovým klastrom – západné Slovensko  

Špecifický cieľ projektu 4 Rekonštrukcia a modernizácia vnútro-areálových inžinierskych sietí za účelom 
skvalitnenia technickej vybavenosti priemyselného a technologického parku 

Špecifický cieľ projektu 5 Obnova a dobudovanie komunikácií, spevnených plôch, sadových úprav 
a drobnej architektúry v priestoroch priemyselného a technologického parku 

Špecifický cieľ projektu 6 Zníženie energetických nárokov revitalizovaného hnedého parku izoláciou 
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stavebných objektov a využitím obnoviteľných energetických zdrojov  

Špecifický cieľ projektu 7 Prehĺbenie a zefektívnenie spolupráce zainteresovaných organizácií                     
(samospráva, univerzity, podporné inštitúcie a podnikateľské subjekty) a podpora 
v zabezpečovaní aktivít v oblasti transferu vedy, výskumu a inovácií medzi 
výskumno-vzdelávacími inštitúciami a výrobnou sférou. 

 
 
 
4. Merateľné ukazovatele Projektu 

Hodnoty merateľných ukazovateľov sledovanie za roky 

Typ Názov[1] MJ Rok 
n[2] 

Výcho-
disková 
hodnota  
(v roku 

n) 

Plánované hodnoty v roku 

n+1 n+2 n+3 n+4 n+5 

Výsledok[3] 

  Celková plocha nových a/alebo    
  technicky zhodnotených objektov m2 2008 0 0 456 7 023,4 - - 

Zvýšený inštalovaný výkon 
zariadenia zodpovedajúci 
obnoviteľným zdrojom energie 

MW 2008 0 0,29 0,29 0,29 - - 

Dopad[4] 

Počet vytvorených pracovných 
miest obsadených mužmi 
realizovaním projektu  

Počet 2013 0 250 80 20 10 10 

Počet vytvorených pracovných 
miest obsadených ženami 
realizovaním projektu 

Počet 2013 0 50 20 10 0 0 

Počet vytvorených nových 
pracovných miest Počet 2013 300 300 100 30 10 10 

Objem následne investovaných 
prostriedkov EUR 2013 0 6 638 784 995 817 663 878 331 939 331 939 

 
 
 
5. Aktivity a príspevok aktivít k výsledkom Projekt u 

Názov aktivity Väzba na merateľný ukazovateľ výsledku 
(názov merateľného ukazovateľa výsledku)) 

Merná 
jednotka 

Počet 
jednotiek 

Hlavné aktivity (číslo / názov)    
1 Aktivita 1 

Tender na dodávateľa projektu a 
vypracovanie realizačného projektu 
stavby 

- - - 

2 Aktivita 2 
Verejné obstarávanie na dodávateľa 
stavby 

- - - 

3 Aktivita 3 
Búracie práce - - - 

4 Aktivita 4 Celková plocha nových a/alebo technicky m2 6 741,07 

                                                 
[1] Povinné merateľné ukazovatele sú predvyplnené.  
[2] V prípade indikátora výsledku „rok n“ predstavuje rok predchádzajúci roku začatia realizácie projektu. V prípade indikátora dopadu „rok n“ predstavuje rok 
ukončenia realizácie projektu.  
[3] Merateľné ukazovatele výsledku vyjadrujúce priamy, hmatateľný efekt intervencie bezprostredne po ukončení realizácie projektu na cieľové 

skupiny/užívateľov projektu, prostredníctvom ktorých bude sledované a hodnotené dosiahnutie stanovených cieľov projektu.  
[4] Ukazovatele dopadu vyjadrujúce dlhodobý efekt intervencie na cieľovú skupinu/užívateľov projektu, ktorý môže nastať aj niekoľko rokov po ukončení 

realizácie projektu. Je viazaný na výsledky intervencií a prekračuje rámec okamžitých prínosov.   
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Výstavba nových objektov zhodnotených objektov 

5 Aktivita 5 
Rekonštrukcia a modernizácia 
existujúcich budov 

Celková plocha nových a/alebo technicky 
zhodnotených objektov 

 
m2 738,33 

 
6 

Aktivita 6 
Rekonštrukcia inžinierskych sietí 
a vnútroareálových komunikácií 

- - - 

 
7 

Aktivita 7 
Realizácia sadových úprav - - - 

 
8 

Aktivita 8 
Kolaudačné konanie, zabezpečenie 
správcovstva 

- - - 

 
9 

Aktivita 9 
Akvizícia podnikateľov a otvorenie parku 

- - - 

 
6. Časový rámec realizácie Projektu 

Názov aktivity Začiatok realizácie aktivity  
(MM/RRRR) 

Ukončenie realizácie aktivity 
(MM/RRRR)  

Hlavné aktivity (max. 100 znakov pre každú aktivitu)   
Aktivita 1 
Tender na dodávateľa projektu a vypracovanie 
realizačného projektu stavby 

03/2009 04/2009 

Aktivita 2 
Verejné obstarávanie na dodávateľa stavby 05/2009 07/2009 

Aktivita 3 
Búracie práce 08/2009 01/2012 

Aktivita 4 
Výstavba nových objektov 09/2009 02/2012 

Aktivita 5 
Rekonštrukcia a modernizácia existujúcich budov 08/2010 02/2012 

Aktivita 6 
Rekonštrukcia inžinierskych sietí a vnútroareálových 
komunikácií 

12/2009 02/2012 

Aktivita 7 
Realizácia sadových úprav 10/2009 02/2012 

Aktivita 8 
Kolaudačné konanie, zabezpečenie správcovstva 12/2011 02/2012 

Aktivita 9 
Akvizícia podnikateľov a otvorenie parku 01/2011 02/2012 

Podporné aktivity   
Aktivita 10 
Riadenie projektu 03/2009 02/2012 

Aktivita 11 
Publicita a informovanosť 03/2009 02/2012 

 
7. Rozpočet projektu 
Skupina výdavkov Oprávnené 

výdavky (v EUR) 
Neoprávnené 
výdavky (v 
EUR) 

Celkové 
Výdavky 
projektu (v EUR) 

Názov aktivity 

Poplatky a odvody 0 0 0 Aktivita 1 
Tender na 
dodávateľa projektu 
a vypracovanie 
realizačného projektu 
stavby 
Aktivita 10 
Riadenie projektu 
Aktivita 11 
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Publicita 
a informovanosť 

Nákup pozemkov  0 0 0  
Nákup lesov 0 0 0  
Nákup budov, objektov alebo ich častí 0 0 0  
Nákup budov alebo objektov určených 
na likvidáciu 

 
0 

0  
0 

 

Nákup prevádzkových strojov, 
prístrojov, zariadení, techniky a náradia 

0 0 0  

Nákup špeciálnych strojov, prístrojov, 
zariadení, techniky, náradia a materiálu 

0 0 0  

Realizácia nových stavieb  5 549 139,93 2 551 962,27 8 101 102,20 Aktivita 4 
Výstavba nových 
objektov 
Aktivita 7 
Realizácia sadových 
úprav 

 
Rekonštrukcia a modernizácia stavieb 1 749 265,47 721 596,23 2 470 861,70 Aktivita 3 

Búracie práce 
Aktivita 5 
Rekonštrukcia 
a modernizácia 
existujúcich budov 
Aktivita 6 
Rekonštrukcia 
inžinierskych sietí 
a vnútroareálových 
komunikácií 

 
Prístavby, nadstavby, stavebné úpravy     
Rezerva na nepredvídané stavebné 
výdavky 

0 0 0 Aktivita 4 
Výstavba nových 
objektov 

CELKOVO 7 298 405,40 3 273 558,50 10 571 963,90  
 
 
 
8. Rozpočet realizácie jednotlivých aktivít 

Aktivita Oprávnené výdavky v EUR Neoprávnené výdavky v 
EUR Výdavky celkovo v EUR 

Hlavné aktivity (číslo / názov)    
1 Aktivita 1 

Tender na dodávateľa projektu a 
vypracovanie realizačného 
projektu stavby  

0 0 0 

2 Aktivita 2 
Verejné obstarávanie na 
dodávateľa stavby 

0 0 0 

3 Aktivita 3 
Búracie práce 149 169,01 49 924,58 199 093,59 

4 Aktivita 4 
Výstavba nových objektov, 
rezerva 

5 462 747,20 2 552 410,30 
7 985 157,50 

5 Aktivita 5 
Rekonštrukcia a modernizácia 
existujúcich budov 

232 135,07 134 782,33 366 917,40 
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9. Finančný rámec realizácie projektu 

Predpokladaný príjem z projektu (v EUR) 0 

 

 

6 Aktivita 6 
Rekonštrukcia inžinierskych 
sietí a vnútroareálových 
komunikácií 

1 367 961,39 536 889,32 1 904 850,71 

7 Aktivita 7 
Realizácia sadových úprav 86 392, 73 29 551,97 115 944,70 

8 Aktivita 8 
Kolaudačné konanie, 
zabezpečenie správcovstva 

0 0 0 

9 Aktivita 9 
Akvizícia podnikateľov a 
otvorenie parku 

0 0 0 

Podporné aktivity    
Aktivita 10 
Riadenie projektu (stavebný dozor) 0 0 0 

Aktivita 11 
Publicita a informovanosť 0 0 0 

 
CELKOVO 

 
7 298 405,40 

 
3 273 558,50 

 
10 571 963,90 



 

Príloha č. 2: Následná monitorovacia správa projektu 
 

   
 
 

NÁZOV RIADIACEHO ORGÁNU 
 

NÁSLEDNÁ MONITOROVAC IA 
SPRÁVA PROJEKTU1

 
 
 

Názov projektu  

Kód ITMS  

Kód rozhodnutia EK  

Prijímateľ  

 

Operačný program  

Prioritná os  

Opatrenie  

Kód výzvy   

Schéma štátnej pomoci/schéma de 
minimis 

 

Názov lokálnej stratégie komplexného 
prístupu 

 

 
 

Poradové číslo následnej monitorovacej 
správy 

 

Monitorované obdobie  

 
 
 
 
 
 
 

                                                 
1 Polia zvýraznené žltou farbou sú automaticky vypĺňané ITMS. Prijímateľ vypĺňa iba nezvýraznené polia.  



 

1. Miesto realizácie projektu 
Región (NUTS II): Vyšší územný celok (NUTS III): 
  
Okres Obec Ulica Číslo 
    
Existencia marginalizovaných rómskych komunít  áno   nie 
 

2. Príspevok projektu k horizontálnym prioritám 
Informačná spoločnosť  áno   nie 
Trvalo udržateľný rozvoj  áno   nie 
Marginalizované rómske komunity  áno   nie 
Rovnosť príležitostí  áno   nie 
 

3. Finančný a časový rámec realizácie projektu 

Časový rámec realizácie projektu 
Plánovaný stav 
(MM/RRRR) 

Skutočný stav 
(MM/RRRR) 

Začiatok realizácie aktivít projektu   
Ukončenie realizácie aktivít projektu   

Celkové oprávnené výdavky projektu 
Plánovaný stav (v EUR) Skutočný stav (v EUR) 

  
 

4. Merateľné ukazovatele projektu2 

Typ Názov merateľného ukazovateľa 
Merná 

jednotka 

Počet jednotiek 

Východiskový 
stav 

Plánovaný 
stav 

 Stav dosiahnutý 
bezprostredne po 

ukončení realizácie 
aktivít projektu 

Skutočný 
stav3 

V
ýs

le
d

o
k        

      

      

D
o

p
ad

       

      

      

 

5. Merateľné ukazovatele projektu s relevanciou k horizontálnym prioritám 4 

Typ Názov merateľného ukazovateľa 
Merná 

jednotka 

Počet jednotiek 

Východiskový 
stav 

Plánovaný 
stav 

Stav dosiahnutý 
bezprostredne po 

ukončení 
realizácie aktivít 

projektu 

Skutočný 
stav5 

Horizontálna priorita informačná spoločnosť 

V
ýs

le
d

o
k       

      

      

                                                 
2 Príspevok projektu vyjadrený prostredníctvom merateľných ukazovateľov v zmysle Zmluvy o NFP v platnom znení. 
3 V prípade ukazovateľov nefinančného charakteru sa uvádza kumulatívna hodnota merateľného ukazovateľa nameraná ku koncu daného 
monitorovaného obdobia, t.j. súhrnná hodnota dosiahnutá za obdobie od začiatku realizácie projektu do konca daného monitorovaného 
obdobia. V prípade merateľných ukazovateľov finančného charakteru, ktoré vyjadrujú hodnotu za referenčné obdobie bežného roka, sa 
uvádza absolútna hodnota merateľného ukazovateľa za bežný rok daného monitorovaného obdobia (žiaden nárast, alebo rozdiel hodnôt).  
4 Príspevok projektu k jednotlivým HP vyjadrený prostredníctvom merateľných ukazovateľov v zmysle Zmluvy o  NFP v platnom znení.  
5 Uvádza sa kumulatívna hodnota merateľného ukazovateľa výsledku nameraná ku koncu daného monitorovaného obdobia, t.j. súhrnná 
hodnota dosiahnutá za obdobie od začatia prác na projekte do konca daného monitorovaného obdobia.  



 

D
o

p
ad

       

      

      

Horizontálna priorita trvalo udržateľný rozvoj 

V
ýs

le
d

o
k       

      

      

D
o

p
ad

       

      

      

Horizontálna priorita marginalizované rómske komunity 

V
ýs

le
d

o
k       

      

      

D
o

p
ad

       

      

      

Horizontálna priorita rovnosť príležitostí 

V
ýs

le
d

o
k       

      

      

D
o

p
ad

       

      

      

 
6. Udržateľnosť projektu (max. 3000 znakov)6 

 

Došlo počas monitorovaného obdobia k ukončeniu produktívnej činnosti prijímateľa7?      áno          nie 

                                                 
6 Uvádzajú sa informácie o udržaní (zachovaní) výsledkov projektu definovaných prostredníctvom merateľných ukazovateľov výsledku 
vrátane zdôvodnenia v prípade neudržania hodnôt merateľných ukazovateľov výsledku dosiahnutých bezprostredne po ukončení prác na 
projekte (uvedené sa týka všetkých merateľných ukazovateľov výsledku vrátane merateľných ukazovateľov výsledku s relevanciou 
k horizontálnym prioritám). Zároveň sa uvádza popis identifikovaných problémov (interných, externých) spojených s udržateľnosťou 
projektu vrátane popisu príčin ich vzniku, možných negatívnych dopadov na ciele a merateľné ukazovatele výsledku a 
prijatých/navrhovaných opatrení na eliminovanie týchto problémov.  
7 Produktívnou činnosťou sa rozumie aktivita, ktorá produkuje tovary alebo služby. Ukončenie produktívnej činnosti neznamená 
nevyhnutne ukončenie celej produktívnej činnosti prijímateľa (napr. v prípade, keď prijímateľ vykonáva dve produktívne činnosti a len jedna 
činnosť súvisí s projektom). V takomto prípade sa ukončením produktívnej činnosti rozumie ukončenie tej činnosti, ktorá súvisí 
s projektom. Ukončením produktívnej činnosti sa rozumie aj presun produktívnej činnosti do iného regiónu alebo do iného členského štátu. 



 

Došlo počas monitorovaného obdobia k zmene povahy vlastníctva majetku 
nadobudnutého alebo zhodnoteného z NFP v rámci projektu? 

     áno          nie 

 
7. Dopady projektu (max. 3000 znakov)8 

 

 
8. Príjmy projektu 9 

Celkové príjmy projektu v monitorovanom období10 (v EUR)  

Prevádzkové výdavky projektu v monitorovanom období11 (v EUR)  

Čisté príjmy projektu v monitorovanom období12 (v EUR)  

Kumulované čisté príjmy projektu od začiatku realizácie projektu13 (v EUR)  

 
9. Príspevok projektu k zamestnanosti14 

Počet vytvorených pracovných miest15  

Počet udržaných pracovných miest16  

 
  

                                                 
8 Uvádzajú sa informácie o pokroku v dosahovaní plánovaných hodnôt merateľných ukazovateľov dopadu a v prípade poslednej následnej 
monitorovacej správe aj zdôvodnenie v prípade nedosiahnutia stanovených hodnôt merateľných ukazovateľov dopadu (uvedené sa týka 
všetkých merateľných ukazovateľov dopadu vrátane merateľných ukazovateľov dopadu s relevanciou k horizontálnym prioritám). Zároveň 
sa v tejto časti uvádzajú ďalšie dopady a multiplikačné efekty projektu v rámci regiónu (prípadne aj mimo neho), v ktorom bol projekt 
realizovaný. 
9 Relevantné pre projekty generujúce príjmy v zmysle čl. 55 Nariadenia Rady (ES) č. 1083/2006 (netýka sa projektov podliehajúcim 
pravidlám štátnej pomoci). 
10 Uvádzajú sa celkové príjmy projektu v pôsobnosti čl. 55 Nariadenia Rady (ES) č. 1083/2006 vytvorené v dôsledku realizácie projektu 
v monitorovanom období, t.j. peňažné príjmy priamo hradené užívateľmi za tovar a/alebo služby poskytované projektom, napríklad 
poplatky za používanie infraštruktúry, predaj alebo prenájom pozemkov alebo budov alebo poplatky za poskytovanie služieb. Medzi príjmy 
projektu patria aj úroky pripísané na projektovom účte. Hodnoty sa udávajú v cenách bez DPH. 
11 Uvádzajú sa prevádzkové výdavky projektu v monitorovanom období, ktoré zahŕňajú všetky výdavky na nákup tovaru a služieb (priame 
výrobné náklady, administratívne výdavky, výdavky na tržby a distribúciu). Súčasťou prevádzkových výdavkov môžu byť aj ďalšie výdavky 
vzniknuté počas prevádzkovej fázy projektu (napr. obnova zariadenia s kratšou životnosťou, výnimočná údržba). Z prevádzkových 
výdavkov musia byť vyňaté všetky položky, ktoré nezvyšujú efektívne peňažné výdavky – nie sú v cash flow projektu (napr. odpisy, rezervy 
pre nepredvídané straty, rezervy na budúce náklady) a finančné náklady - platby úrokov. Hodnoty sa udávajú v cenách bez DPH. 
12 Uvádzajú sa čisté príjmy projektu v monitorovanom období, ktoré predstavujú rozdiel medzi celkovými príjmami projektu a 
prevádzkovými výdavkami projektu. V prípade monitorovaného obdobia, ktoré sa prekrýva s posledným referenčným rokom finančnej 
analýzy, sa príjmy zvyšujú o prípadnú zostatkovú hodnotu investície. Hodnoty sa udávajú v cenách bez DPH. 
13 Uvádzajú sa čisté príjmy projektu za obdobie od začiatku realizácie projektu do konca monitorovaného obdobia. Hodnoty sa udávajú 
v cenách bez DPH. 
14 Pri uvedenom postupujte podľa výkladu k monitorovacej správe projektu 
15 Kvantifikácia počtu pracovných miest vytvorených priamo v dôsledku realizácie projektu. 
16 Kvantifikácia počtu pracovných miest, ktoré by v prípade nerealizovania projektu zanikli (do uvedeného nezahŕňať novovytvorené miesta 
v dôsledku realizácie projektu). 



 

10. Doplňujúce informácie17 

 

 
 

11. Zoznam príloh k monitorovacej správe18 
P.č. Názov prílohy 
1.  
2.  
3.  
4.  
5.  
6.  
7.  
n.  

  

 
       
 
 
   

                                                 
17 Uvádzajú sa doplňujúce informácie. Konkrétny obsah tejto časti následnej monitorovacej správy projektu definuje podľa potreby riadiaci 
orgán (napr. zdôvodnenie efektívnosti vynaložených výdavkov vo vzťahu k dosiahnutým výsledkom projektu). 
18 Definuje Sprostredkovateľský organ pod Riadiacim orgánom (napr. dokumenty preukazujúce splnenie pravidiel pre publicitu, dokumenty 
preukazujúce dosiahnuté hodnoty merateľných ukazovateľov dopadu, doklady preukazujúce vlastnícke práva k nehnuteľnostiam, ktoré boli 
predmetom projektu v prípade, ak žiadateľ v rámci žiadosti o NFP predložil iba zmluvu o budúcej zmluve). 



 

12. Čestné vyhlásenie prijímateľa 
  

Ja, dolu podpísaný prijímateľ (štatutárny orgán prijímateľa alebo splnomocnený zástupca19) čestne 
vyhlasujem, že všetky mnou uvedené informácie v predloženej následnej monitorovacej správe, 
vrátane príloh, sú úplné a pravdivé. 

 
Som si vedomý dôsledkov, ktoré môžu vyplynúť z uvedenia nepravdivých alebo neúplných údajov. 
Zaväzujem sa bezodkladne písomne informovať o všetkých zmenách, ktoré sa týkajú uvedených 
údajov a skutočností. 
 

 
Titul, meno a priezvisko 
štatutárneho orgánu prijímateľa: ....................................................................................................... 
 
Miesto podpisu: .............................................           Dátum podpisu: .............................................. 

 
Podpis štatutárneho orgánu: ............................................................................................................. 

 

 

 
Titul, meno a priezvisko osoby 
zodpovednej za prípravu monitorovacej správy projektu: ............................................................... 
 
Miesto podpisu: .............................................           Dátum podpisu: ............................................. 

 
Podpis osoby zodpovednej za prípravu monitorovacej správy projektu: ......................................... 

 
Kontaktné údaje osoby zodpovednej za prípravu monitorovacej správy projektu: 

 

E-mail: ........................................... 
Telefón: .......................................... 
 

 
 

                                                 
19 Zástupca splnomocnený na základe písomnej plnej moci podpísanej štatutárnym orgánom prijímateľa. 
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